REPUBLIKA E KOSOVES — PRESIDENTI
REPUBLIC OF KOSOVO — THE PRESIDENT
REPUBLIKA KOSOVO — PREDSEDNIK

DEKRET PER RATIFIKIMTE MARREVESHIJES
NDERKOMBETARE

Duke u bazuar né nenin 18, pika 2 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, né nenin 10
paragrafi 4 té Ligjit Nr. 04/L-052, pér Marréveshjet Ndérkombétare si dhe né nenin 4, pika 3
té Ligjit Nr. 03/L-004 pér Ministriné e Punéve té Jashtme dhe Shérbimin Diplomatik:

Dekreto]j

Ratifikimin e Marréveshjes mbi Transportin Ndérkombétar Rrugor té Udhétaréve si Shérbim i
Rregullt dhe jo i Rregullt, né mes Qeverisé sé Republikés sé Kosovés dhe Qeverisé sé
Austrisé, e nénshkruar né Vjené me daté 21 gershor 2013, dhe té pranuar né Zyrén e
Presidentit t& Republikés sé Kosovés me daté 03 mars 2014.

Marréveshja e ratifikuar i dérgohet Kuvendit té Republikés sé Kosovés pér njoftim, né
pérputhje me nenin 18, pika 3 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés.

Marréveshja e ratifikuar hyn né fuqi né datén e shpalljes né Gazetén Zyrtare.

Nr. i Dekretit: DMN-008-2014.

Prishtiné, mé 11 mars 2014.

/ .&"/K// e

tife eteJahjaga
Presidente e Republikés sé Kosovés




MARREVESHJE

Ndérmijet Qeverisé sé Republikés sé Kosovés dhe Qeverisé sé Republikés se
Austrisé pér Transportin Ndérkombétar Rrugor t& Udhétaréve si shérbim i

rregullt dhe jo i rregulit




HYRJE

Qeveria e Republikés sé Kosovés dhe Qeveria e Republikés sé Austrise, té
quajtura né vazhdim si palé kontrakiuese,

NE NDERGJEGJE té vendimeve t& Konferencés sé Treté Panevropiane té
Ministrave té Transportit né gershor té€ vitit 1997 né Helsinki gé t€ merren masa
pér sigurimin dhe rritjen e sigurisé sé transportit rrugor dhe né transportin rrugor
té udhétaréve,

TE VENDOSUR pér té& pérdorur me qéllim té zbatimit t& synimit t& njé niveli té
larté mbrojtjeje te ambijentit, gjithmoné duke pérdorur teknologjité mé té reja
sipas gjendjes teknike — vecanérisht pér sa i pérket zvogélimit t& emisioneve té
gazrave dhe té zhurmés té démshme si edhe garantimit t& njé standarti té larté té
teknikés sé sigurise —,

NE PERPJEKJE té rregullojné transportin ndérkombétar rrugor té udhétaréve si
shérbime té rregullta dhe jo té rregullta ndérmjet vendeve té tyre né kété menyre

si edhe té lehtésojné organizimin dhe zbatimin e tij duke dhéné edhe njé kontribut
pér nxitjen e turizmit dhe té té kuptuarit reciprok ndérmjet popujve né Evropé u
pajtuan si né vijim:
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PJESA |
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Fusha e aplikimit

(1) Marréveshja aplikohet pér transportin ndérkombétar rrugor té udhétaréve jo
té rregullt (transport i rastit, transport vajtie-ardhje ndérmjet dy pikave)
ndérmijet territoreve té paléve kontraktuese si edhe né tranzit népér territoret
e tyre me mjete té lejuara pér garkullimin né njérén prej té dyja paléve
kontraktuese.

Marréveshja aplikohet pér transportin ndérkombétar rrugor t€ udhétaréve té
rregullt ndérmjet territoreve té paléve kontraktuese si dhe tranzit nNepér
territoret e tyre me mjete té lejuara pér garkullimin né njérén prej té dyja
paléve kontraktuese.

Neni 2
Definicionet

Né kuptim té késaj marréveshjeje vlejné pércaktimet e méposhtme:

(1) .Transporti i rastit* éshté njé shérbim fransporti g€ nuk i pérshtatet as
pércaktimit t& transportit té rrequllt (paragrafi 3) as pércaktimit té transportit
vajtje-ardhje ndérmjet dy pikave (paragrafi 2).

(2) a) ,Transporti vajtie-ardhje ndérmjet dy pikave“ éshté njé shérbim
transporti né té cilin transportohen né shumé udhétime vajtje-ardhje nga
e njéjta zoné nisjeje pér té njéjtin destinacion udhétaré qé pérpara jané
bashkuar né grupe. Kéta udhétaré jané ose shtetas té njérés prej paléve
kontraktuese né té cilén mjeti me té cilin zbatohet transporti éshté i
lejuar pér qarkullimin ose shtetas té njé shteti té treté. Cdo grup
udhétarésh qé ka kryer sé bashku vajtjen do té transportohet né njé
udhétim té mévonshém sé bashku pérséri pér né vendin e nisjes.

b) Me ,vendin e nisjes“ dhe ,destinacionin* kuptohen vendi i nisjes sé
udhétimit dhe vendi i destinacionit t& udhétimit si edhe vendbanimet né
njé rrethiné prej 50 km. Jashté vendit té nisjes dhe destinacionit mund t&
hypin ose té zbresin grupe né jo mé shumé se tre pika té ndryshme.
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PJESA I
DISPOZITAT E VECANTA

A. TRANSPORTI JO | RREGULLT | UDHETAREVE

Neni 3
Transportet e rastit

(1) Transporti i rastit né kuptim té nenit 1, paragrafi 1, té késaj marréveshjeje
pérfshin

a) udhétimet garkore me dyer té mbyliura, d. m. th. udhétime qé kryhen
me teé njéjtin mjet qé transporton gjaté té gjithé itinerarit t& udhétimit té
njéjtin grup udhétarésh dhe e kthen né vendin e nisjes

b) shérbimet e transportit né té cilat pranohen udhétaré né vaijtje, kurse
kthimi éshté njé udhétim i zbrazét (udhétime pér té dérguar udhétarét
né njé destinacion té caktuar)

c) shérbimet e transportit né té cilat vajtia éshté njé udhétim i zbrazét,
kurse té gjithé udhétarét merren né té njéjtin vend pasi jané dérguar
mé pérpara nga e njéjti operaror transporti né territorin e palés
kontraktuese tek e cila merren pérséri per t'u rikthyer né territorin e
pales kontraktuese né té cilén mjeti &shté i lejuar pér garkullimin
(udhétime pér marrjen e udhétaréve)

d) té gjitha shérbimet e tjera té transportit té rastit

(2) Né rast se né transportin e rastit nuk lejohet as té& merren e as té zbriten
udhétaré gjaté rrugés me pérjashtim kur autoriteti kompetent i palés
kontraktuese né fjalé ka lejuar até. Kéto udhétime lejohet t€ kryhen me njé
frekuenceé té ndryshme pa humbur cilésing e transportit té rastit .

Neni 4
Transportet vajtje-ardhje ndérmjet dy pikave

(1) Né rast t& udhétimeve vajtje-ardhje ndérmjet dy pikave nuk lejohet as té
merren as té zbriten udhétaré gjaté rrugés.

(2) Kthimi i paré dhe vajtja e fundit né rradhén e udhétimeve vaijtje-ardhje
ndérmijet dy pikave jané udhétime t& zbrazéta.

(8) Né bazé té njé marréveshjeje paraprake ndérmijet paléve kontraktuese



lejohet qé udhétarét

a) te kryejné, ndryshe nga neni 2, paragrafi 2, i késaj marréveshjeje, kthimin
me njé grup tjetér;

b) t& merren ose té zbriten, ndryshe nga neni 4, paragrafi 1, i késaj
marréveshjeje, gjaté rrugés.

(4) Me njé grup udhétarésh té formuar paraprakisht kuptohet njé grup pér té
cilin njé person ose organ pérgjegjés sipas dispozitave ligjore pérkatése né
fuqi, t& njérés prej paléve kontraktuese ka marré pérsipér lidhjen e kontratés
ose zbatimin e shérbimit té transportit.

Neni 5
Nevoja e autorizimit

(1) Pér shérbimet e transportit té kryera sipas nenit 1, paragrafi 1, té késaj
marréveshjeje parimisht nevoijitet njé autorizim i palés kontraktuese pér
territorin e sé cilés kryhet transporti i udhétaréve né qofté se neni 6 i
késaj marréveshjeje nuk e pércakton ndryshe.

(2) Autorizimet jané té viefshme brenda nje viti kalendarik dhe muaijit qé vijon
menjéheré pas kétij (janarit), me pérjashtim té rasteve kur caktohet ndryshe
né kuadér t& Komisionit t& Pérbashkét (neni 1)

(3) Autorizimi duhet t& pérmbajé té paktén té dhénat e méposhtme:

a) emrin (firmén) dhe seliné e operatorit

b) targén e mjetit/targat e mjeteve,

¢) emrin dhe mbiemrin e shoferit/e shoferave,

d) itinerarin (duke pérmendur pikat e kalimit t& kufirit),
e) fillimin dhe mbarimin e udhétimit (vendin dhe datén).

(4) Forma mé e sakté dhe pérmbaijtja e autorizimit pércaktohen nga Komisioni i
Pérbashkét (neni 17).

(5) Autorizimi vien pa pérjashtim pér operatorin e transportit, né emrin e té cilit
éshté Iéshuar dhe nuk éshté i tietérsueshém. Autorizimet u dorézohen nga
autoritetet kompetente t€ njérés prej paléve kontrakiuese autoriteteve
kompetente té palés tjetér kontraktuese, e cila i jep 1é plotésuara operatorit
gé vien né konsideraté. Té dhénat sipas nenit 5, paragrafi 3, shkronjat b deri
e, té késaj marréveshjeje duhet t& plotésohen nga veté operatori i
transportit.
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Neni 6
Transporti pér té cilin nuk nevojitet autorizim

(1) Shérbimet e transportit t& pérmendura mé poshté mund té kryhen pa patur
nevojé pér njé autorizim nése mijeti me t& cilin béhet transportimi ka njé
gjendje teknike té larté pér sa u pérket lirimit t& gazrave dhe standartit teknik
té sigurisé:

a) udhétimet garkore me dyer té mbyllura sipas nenit 3, paragrafi 1,
shkronja a, e késaj marréveshjeje

b) shérbimet e transportit sipas nenit 3, paragrafi 1, shkronja b

C) shérbimet e transportit sipas nenit 3, paragrafi 1, shkronja ¢

(2) Gijendjateknike pérkatése né fugi né kuptim té paragrafit 1 si edhe déshmia
e vlefshme pércaktohet nga Komisioni i Pérbashkét (neni 17).

(38) Pérvec késaj palét kontraktuese mund té pajtohen, sidomos me propozimin
e Komisionit t& Pérbashkét (neni 17),pér shérbime t& tjera té transportit gé
mund t€ kryhen pa patur nevojé pér autorizim.

Neni 7
Dokumentat e nevojshme

(1) Dokumentat e méposhtme té& plotésuara duhet té mbahen né automijet gjaté
gjithé udhétimit dhe duhet té paragiten kur kérkohen nga ana e organeve té

kontrollit:

a) njé dokument kontrolli pér transport té rastit t& udhétaréve

b) njé autorizim sipas nenit 5

ose

C) njé déshmi sipas nenit 6, paragrafi 2

(2) Dokumentii kontrollit dhe déshmia sipas nenit 6, paragrafi 2, Iéshohen nga
autoritetet kompetente té palés kontraktuese pérkatése ku mijeti éshté i
lejuar pér qarkullimin ose nga njé organ tjetér i autorizuar pér té.

(3) Forma dhe pérmbaijtja e dokumentit t& kontrollit dhe e déshmisé sipas nenit
6, paragrafi 2, pércaktohen nga Komisioni i Pérbashkét (neni 17).




Neni 8
Kontingjentet

Pér numrin e autorizimeve vietore (kontingjentet) dhe datén e dorézimit merren
vesh gjithmoné pér 1 vit kalendarik autoritetet kompetente té paléve kontraktuese
né bazé té propozimit t& Komisionit t& Pérbashkét (neni 17).
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(2)

(3)
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B. TRANSPORTI! | RREGULLT | UDHETAREVE

Neni 9
Leja /koncesioni

Njé transport i rregullt ndérkombétar mund té kryhet vetém né bazé té
lejeve/koncesioneve té autoriteteve kompetente té i€ dyja paléve
kontraktuese si dhe té lejeve té shteteve té treta té prekura.

Kérkesa pér marrjen e njé leje/koncesioni duhet ti drejtohet autoritetit
kompetent té vendit té& themelimit t& operatorit té transportit.
Kerkesa duhet té pérmbajé té dhénat e meéposhtme:

- emrin dhe adresén e operatorit té transportit,

- itinerarin,

- njé skicé té itinerarit,

- ¢cmimet e transportit,

- njé projekt orari (duke pérmendur té gjitha stacionet si edhe
pikat e kalimit té kufirit),

- periudhén e parashikuar té operimit,

- fillimin e synuar t& operimit si edhe

- t& dhéna mbi numirin, tipin e konstruksionit dhe pajisjen e autobusave
(vecanérisht pérmasat dhe peshén maksimale i& pérgjithshme té lejuar)
qé do té pérdoren.

Autoriteti i themelimit i dérgon autoritetit kompetent té palés tjetér
kontraktuese njé ekzemplar té kérkesés per marrjen e pelgimit dhe né rast
nevoje autoriteteve té shteteve é treta té prekura nga transporti i synuar
me linje. Mé kété vérteton besueshméring, kapacitetin financiar dhe
aftésiné profesionale té operatorit té transportit.

Pas marrjes se pelgimit pér vendosjen e linjés duke ruajtur
reciprocitetin parimor dhe kur ekziston edhemiratimi i shteteve té tjera té
prekura, autoritetet kompetente japin lejet (koncesionet), i shkémbejné
dhe u dérgojné autoriteteve té shteteve té tiera té prekuar njé kopje.
Sipas parimit té reciprocitetit duhet, né rast t& dhénies sé njé autorizimi
Per njé operatori té transportit té& njérés prej paléve kontraktuese, t'i
jepet njé leje (koncesion) pér té njejtén linjé dhe né té njéjtat kushte
edhe njé operatori té transportit t& pérshtatshém té propozuar nga
autoriteti kompetent i palés tjetér kontraktuese.




(4)

(5)

(6)

(@)

(1)
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Lejet /koncesionet I&shohen pér njé kohézgjatje maksimale prej 5-vitesh
dhe shkémbehen nga autoritetet né dy ekzemplaré.

Njérin prej kétyre ekzemplaréve e merr paragitési i kérkesés bashké me
lejen (koncesionin) e Iéshuar nga autoriteti i themelimit té tij.

Né rast té kalimit t& kufirit pér né Republikén e Austrisé origjinali i njérés
prej dokumenteve té koncesionit (blu) i paragitet autoritetit kompetent
austriak dhe né rast té kalimit t& kufirit peér né Republikén e Kosovés
origjinali i lejes duhet t'i paragitet autoritetit kompetent kosovar. Né bazé té
nje kérkese autoritetet kompetente leshojné mé shumé ekzemplaré té
njejté té dokumentit t& koncesionit dhe té& lejes sa t& nevojiten pér
plotésimin e programit té operimit té transportit t€ rregulit.Ne varesi nga
kapacitetet disponuse.

Nga gé Republika e Kosovés dhe Republika e Austrisé nuk kané kufi té
pérbashkét, ushtrimi i koncesioneve té dhéna né meényré reciproke varet
nga kushti nése edhe autoritetet kompetente té shteteve té treta ku
operatori i transporiit kalon tranzit japin autorizimet e nevojshme
ligjore.Perjashtimish nga kjo komisioni i perbashket i ngritur sipas kesaj
marrveshje munde te vendos ndryshe.

Neni 10
Transporti tranzit

Pér transportin tranzit népér territorin e paléve kontraktuese nevoijitet
gjithashtu njé leje/koncesion.

Pér té evituar gé autoritetet kompetente té shteteve té treta t'u paragesin
autoriteteve té tjera kompetente qé preken per té njéjtén linjé kérkesa té
ndryshme pér sa i pérket itinerarit dhe paragitésit t€ kérkesés merret vesh
se kérkesa té tilla do té trajtohen vetém nése del nga letrat shogéruese té
autoriteteve kompetente té shtetit té treté se té gjitha shtetet e prekura nga
transporti i synuar kané marré t& njéjtat kérkesa. Nése nuk éshté késhtu
duhet té arrihet njé konsensus i tillé.

Neni 11
Rivokimi i lejes/koncesionit

Autoriteti kompetent mund té rivokojé lejen/koncesionin sipas dispozitave
ligjore kombétare, sidomos nése operatori i transportit nuk fillon shérbimin
né kohén qé i éshté caktuar ose nuk operon linjen né pérputhje me
dispozitat ligjore dhe kushtet e lejes edhe pse éshté paralajméruar té
paktén dy heré me shkrim.
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Pér njé masé té tilié duhet t& informohet menjéheré autoriteti kompetent i
palés tjetér kontrakiuese. Né rastin e revokimit t& lejes (koncesionit) ky
autoritet mund t8 propozojé njé operator tjetér t& transportit, té
pershtatshém pér operimin e linjés.

Neni 12
Oraret dhe ¢cmimet e transportit

(1)  Cmimet e transportimit duhet té miratohen, nése kjo éshié e nevojshme
sipas legjislacionit kombétar. Oraret do té jené té viefshme deri né mbarim
té lejés(koncesionit). N& bazé té njé kérkese pérkatése autoriteti kom petent
mund té miratojé ndryshimin e orarit.

(2)  Pér caktimin e cmimeve té transportimit vien parimi i tarifés sé njéjté pér
operatorét e transportit g€ operojné né té njéjtén linjé autobusi.

(3)  Pér biletat vjatje-ardhej mundé té arrihet njé marrveshje pér redukimin e
cmimeve.

Neni 13
Njoftimi i té dhénave té operimit

Operatori i Transportit éshté i detyruar ta njoftojé autoritetin e themelimit t& tij deri
né fund t& muajit shkurt pér vitin kalendarik té kaluar pér:

- numrin e kilometrave té bérg,
- numrin e udhétaréve té transportuar si edhe
- autobusat e pérdorur.

Autoritetet kompetente shkémbejné rregullisht kéto njoftime té té& dhénave té
operimit.
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PJESA Il
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 14
Ndalimi i kabotazhit

Pranimi i udhétarve né territorin e palés tietér kontraktuese pér t'i transportuar
brenda kétij territori nuk éshté i lejueshém.,

Neni 15
Respektimi i dispozitave ligjore kombétare

Operatori i Transportit éshté i detyruar té respektojé gjaté operimit t& transportit
ndérkombétar t& udhétaréve té gjitha dispozitat ligjore kombétare pérkatése té
shtetit t& themelimit té tij dhe té shtetit pérkatés gé kalon.

Neni 16
Masat né rastin e shkeljeve

(1) Né rastin e shkeljeve té dispozitave ligjore né fugi mbi territorin e palés tjetér
kontraktuese ose té dispozitave t& késaj marréveshjeje nga ana e Operatorit
t€ Transportit ose e personelit té tij gé ngete autobusat, autoriteti kompetent
i palés kontraktuese né territorin e sé cilés mjeti éshté i lejuar pér
qarkullimin, duhet té marré né bazé té kérkesés sé autoritetit kompetent té
palés tjetér kontraktuese masat e meéposhtme:

a) paralajmérimin e Operatorit t& Transportit duke i terhequr vémendjen se
duhet té respektojé dispozitat né fugi dhe dispozitat e késaj marréveshjeje;

b) ndérprerjen e I&shimit té autorizimeve pér transportin e rastit té udhétaréve
pér transportimet nga ana e kétij operatori té transportit pér né territorin e
palés tjetér kontraktuese mbi t& cilin u krye shkelija ose revokimi i
autorizimeve té Iéshuara.

Né rastin e shkeljeve té rénda ose t& pérséritura té késaj marréveshjeje nga
ana e njé operatori té transportit t& njérés prej paléve kontrakiuese ose té
personelit té tij g€ nget autobusat mbi territorin e palés tjetér kontraktuese
autoriteti kompetent i palés tjetér kontraktuese mund té pérjashtojé operatori
té transportit pérkatés pérkohésisht ose pér gjithmoné nga transporti mbi
territorin e tij.
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(2) Autoritetet kompetente té té dyja paléve kontraktuese informojné njéra-
tietrén mbi shkeljet sipas paragrafit 1 dhe mbi masat e marra.

Neni 17
Komisioni i Pérbashkét

(1) Pér mbikgyrjen dhe zbatimin e rrequilt t& késaj marréveshjeje palét
kontraktuese krijojné njé Komision t& Pérbashkét gé pérbéhet nga
pérfagésuesit e té dyja paléve kontraktuese.

(2) Komisioni i Pérbashkét mblidhet né bazé & déshirés sé shprehur nga njéra
prej té dyja paléve kontraktuese dhe merr vendime me mirékuptim.

(3) Nése Komisioni i Pérbashkét trajton géshtje qé kané té béjné me sektoré té
tjeré, palét kontraktuese mund té ftojné eksperté té tjeré nga kéta sektoré té
marrin pjesé né bisedime.

Neni 18
Hyrja né fuqi

Kjo marréveshje hyn né fugi né ditén e par€ té muajit té dyté pasi qé palét
kontrakiuese do té kené informuar njera-tjetrén pér mbarimin e procedurave té
parashikuara nga shteti pérkatés.

Neni 19
Kohézgjatja e marréveshjes

Kjo marréveshije lidhet pér njé kohézgjatje prej katér vjetésh. Viefshméria e CE]
do té zgjatet pér edhe njé vit, nése nuk éshté denoncuar me shkrim nga njéra
prej paléve kontraktuese jo mé voné se tre muaj para mbarimit té kétij afati.

E béré né Vjené mé 21.06.2013 né dy ekzemplaré origjinalé, né gjuhén shqipe dhe
gjermane, nga té cilét té dy jané njésoj autentiké.

Pér Qeveriné e Per Qeveriné e
Republikés sé Kosovés Republikés sé £

Dr. Sab:‘ri Kigmari
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